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Sonig Kawel
(BERCEUSE. — Soniou 1, 2.)

1. Version du Trégor.

Kous-ket,ma bi - han, Ha me a ga-no d’ac’h,
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Dac’hortoz he mamm, Da rei ar bro-nig ‘ac’h.

TRADUCTION, — Dormez, mon petit, — Et je vous chanterai, — En attendant
que votre mére — Vous donne le petit sein.

Chanteé par Marie-Cinthe Toulouzian, Port-Blanc.

2. Version de Haute-Cornouaille.
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me a ga- no ec’h, Da c’hor- toz ho mam-
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J mig,— Da rei ar. bou - ig d’ec’h.
TRADUCTION. — Ecoutez, mon cher petit, — Et je vous chanterai — En zttendan{
que votre petite mére — Vous donne le petil sein.

Chante par M+ Lajal, Skr gnak.
Phono F. Vallée

3. Atjtre version de Haute-Cornouaille.
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Kous-ket,buhan, ma bi-han, Ha me a ga - nod’ec’h;
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Pa zeu-io d’ar ger ho mamm, E roi- o bron - nigd'ec’h.

TRADUCTION. — Dornez vite, mon petit, — Et je vous chanterai; — Quand votre
mére reviendra 4 la maison, — Elle vous donnera son petit sein.

Chdnté par Yves Menguy, Pleven





